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Association Narcisses Riviera

Avenue Gustave-Doret 15
1800 Vevey

T. +41 77 418 17 13
info@narcisses.ch
www.narcisses.ch

Narcisses Riviera 

Nous vous remercions de votre soutien par  
versement bancaire ou par twint: 

Wir danken Ihnen für Ihre Unterstützung per 
Banküberweisung oder Twint: 

CH32 0900 0000 1743 8073 8
POSTFINANCE AG
MINGERSTRASSE 20
3030 BERN

Découvrez les différents sentiers ainsi 
que la météo des narcisses sur  
www.narcisses.com

Veuillez respecter les conseils principaux  
suivants pour préserver les narcisses:

-	Ne pas cueillir de narcisses mais privilégier 
l’achat de bouquets sur des petits stands  
devant les fermes, dans les villages ou  
les gares.

-	Ne pas marcher ou se coucher sur les fleurs.

Entdecken Sie die verschiedenen  
Narzissenwege sowie das Narzissen- 
Wetter auf www.narcisses.com

Bitte beachten Sie die folgenden wichtigsten 
Tipps, um die Narzissen zu erhalten:

-	Pflücken Sie keine Narzissen,  
sondern bevorzugen Sie den Kauf von
	 Blumensträußen an kleinen Ständen vor 

Bauernhöfen, in Dörfern oder an  
Bahnhöfen.

-	Nicht auf die Blumen treten oder sich auf  
die Narzissen legen.
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Des prairies à narcisses luxuriantes à perte 
de vue et des Fêtes des Narcisses lumineuses 
étaient autrefois au programme sur la  
Riviera vaudoise. 

L’association Narcisses Riviera s’engage pour la 
sauvegarde de ce patrimoine. 

Quelques activités de l’association :

-	Transfert de bulbes lors de projets de  
construction ou de travaux de génie civil.

-	Conseil et soutien lors de travaux  
d’entretien sur des terrains privés.

-	Coordination de rangers de narcisses et de 
stands d’information.

Üppige Narzissenfelder wohin das Auge reicht  
und fulminante Narzissenfeste waren früher  
Programm an der Waadtländer Riviera. 

Der Verein setzt sich für den Erhalt dieses  
Naturerbes ein.

Einige der Aktivitäten des Vereins : 

-	Transfer von Blumenzwiebeln bei  
Bauvorhaben. 

-	Beratung und Unterstützung bei  
Unterhaltsarbeiten auf Privatgrundstücken.

-	Koordination von Narzissen-Rangern und  
Informationsständen.

Vous pouvez nous soutenir à sauvegarder les 
narcisses en: 

-	Devenant bénévole de l’association.
-	Devenant membre de l’association. 
-	Faisant un don pour l’association. 

So können Sie uns helfen, die Narzissen zu 
erhalten: 

-	Werden Sie ein(e) freiwillige(r) Helfer(in)  
des Vereins. 

-	Werden Sie Mitglied des Vereins. 
-	Tätigen Sie eine Spende für den Verein.

Plus d’informations sur www.narcisses.ch 
Weitere Informationen unter www.narcisses.ch
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